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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2023/201 A COMISIEI
din 30 ianuarie 2023

de stabilire a datei de punere in functiune a Sistemului de informatii Schengen in temeiul
Regulamentului (UE) 2018/1861 al Parlamentului European si al Consiliului si al Regulamentului (UE)
2018/1862 al Parlamentului European si al Consiliului

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2018/1861 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 noiembrie 2018 privind
instituirea, functionarea si utilizarea Sistemului de informatii Schengen (SIS) in domeniul verificdrilor la frontiere, de
modificare a Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen si de modificare §i abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1987/2006 (!), in special articolul 66 alineatul (2),

avand in vedere Regulamentul (UE) 2018/1862 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 noiembrie 2018 privind
instituirea, functionarea si utilizarea Sistemului de informatii Schengen (SIS) in domeniul cooperdrii politienesti si al
cooperdrii judiciare in materie penald, de modificare si de abrogare a Deciziei 2007/533[JAl a Consiliului si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1986/2006 al Parlamentului European si al Consiliului si a Deciziei 2010/261/UE a Comisiei (3,
in special articolul 79 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) 2018/1861 si Regulamentul (UE) 2018/1862 stabilesc noile norme privind instituirea,
functionarea si utilizarea Sistemului de informatii Schengen. Aceste norme sporesc eficacitatea si consolideazd
eficienta tehnicd §i operationald a Sistemului de informatii Schengen si extind utilizarea acestuia prin introducerea
de noi categorii de semnaldri si de noi functionalititi. In plus, Regulamentul (UE) 2018/1860 al Parlamentului
European si al Consiliului () a instituit un nou tip de semnalare privind returnarea resortisantilor tarilor terte.

(2)  Regulamentul (UE) 2018/1861 constituie temeiul juridic pentru Sistemul de informatii Schengen in ceea ce priveste
aspectele care intrd sub incidenta pdrtii a treia titlul V capitolul 2 din tratat, iar Regulamentul (UE) 2018/1862
constituie temeiul juridic pentru Sistemul de informatii Schengen in ceea ce priveste aspectele care intrd sub
incidenta partii a treia titlul V capitolele 4 si 5 din tratat. Faptul cd temeiul juridic pentru Sistemul de informatii
Schengen constd in instrumente separate nu afecteazd principiul conform ciruia Sistemul de informatii Schengen
constituie un sistem de informatii unic care ar trebui s functioneze ca atare.

(3)  De la intrarea in vigoare a Regulamentelor (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861 si (UE) 2018/1862, Comisia, statele
membre si Agentia Uniunii Europene pentru Gestionarea Operationald a Sistemelor Informatice la Scard Largd in
Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie (eu-LISA) au finalizat masurile tehnice si juridice necesare pentru punerea
in aplicare a noilor norme atat la nivel central, ct si la nivel national, astfel incat sd se poatd prelucra date si s se
poatd face schimb de informatii suplimentare in conformitate cu noile norme.

() JOL312,7.12.2018, p. 14.

() JOL312,7.12.2018, p. 56.

() Regulamentul (UE) 2018/1860 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 noiembrie 2018 privind utilizarea Sistemului de
informatii Schengen pentru returnarea resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegald JO L 312, 7.12.2018, p. 1).
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In temeiul Regulamentului (UE) 2018/1861 si al Regulamentului (UE) 2018/1862, noile norme trebuie si se aplice
in etape succesive astfel incat sd se aloce suficient timp pentru punerea in aplicare a masurilor si mecanismelor
juridice, operationale si tehnice necesare. Pe aceastd bazd, anumite dispozitii ale Regulamentului (UE) 2018/1861 si
ale Regulamentului (UE) 2018/1862 au inceput sd se aplice de la 28 decembrie 2018, 28 decembrie 2019 si,
respectiv, 28 decembrie 2020. In ceea ce priveste inceperea aplicirii dispozitiilor care previd cele mai complexe
modificdri, care au un impact general asupra punerii in aplicare tehnice §i a functiondrii Sistemului de informatii
Schengen, regulamentele respective previd un mecanism specific pentru aménarea inceperii aplicirii, astfel incat sd
se asigure faptul ci aceste elemente se aplici numai dupd ce au fost luate mdsurile pregititoare necesare care si
permitd functionarea continud si neintreruptd a sistemului.

In conformitate cu mecanismul respectiv, Comisia trebuie sd stabileasci data la care incepe si functioneze Sistemul
de informatii Schengen, dupd verificarea indeplinirii conditiilor juridice, tehnice si operationale previzute in
Regulamentul (UE) 2018/1860, in Regulamentul (UE) 2018/1861 si in Regulamentul (UE) 2018/1862.

Comisia a verificat dacd au fost adoptate actele de punere in aplicare necesare pentru aplicarea Regulamentului (UE)
2018/1860, a Regulamentului (UE) 2018/1861 si a Regulamentului (UE) 2018/1862; statele membre au notificat
Comisiei faptul cd au luat masurile tehnice si juridice necesare pentru prelucrarea datelor din Sistemul de informatii
Schengen si pentru schimbul de informatii suplimentare in temeiul regulamentelor mentionate si ¢ eu-LISA a
notificat Comisiei finalizarea cu succes a tuturor activitdtilor de testare cu privire la SIS central si la interactiunea
dintre functia de suport tehnic a SIS central (CS-SIS) si sistemele nationale (N.SIS). Prin urmare, este oportun sd se
stabileascd data la care urmeazd si inceapd si functioneze Sistemul de informatii Schengen in temeiul
Regulamentului (UE) 2018/1860, al Regulamentului (UE) 2018/1861 si al Regulamentului (UE) 2018/1862.

In temeiul articolului 66 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 2018/1861 al Parlamentului European si al Consiliului
si al articolului 79 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 2018/1862 al Parlamentului European si al Consiliului, aceste
regulamente se aplic de la data stabilitd in prezenta decizie. In plus, in temeiul articolului 20 din Regulamentul (UE)
2018/1860 al Parlamentului European si al Consiliului, dispozitiile de instituire a unui nou tip de semnalare privind
returnarea resortisantilor tdrilor terte in Sistemul de informatii Schengen, previzute in regulamentul respectiv,
trebuie s3 se aplice de la data de incepere stabilitd in prezenta decizie.

Intrucat Comisia urmeazd si stabileascd o datd viitoare la care sd inceapd sd functioneze Sistemul de informatii
Schengen, nu este necesard nicio perioadd de timp intermediard intre data publicirii si data intrarii in vigoare a
prezentei decizii. Prin urmare, prezenta decizie ar trebui si intre in vigoare la data publicarii.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu a participat la adoptarea
Regulamentului (UE) 2018/1861 si a Regulamentului (UE) 2018/1862, nu are obligatii in temeiul acestora §i nu
face obiectul aplicdrii lor. Cu toate acestea, avind in vedere cd Regulamentul (UE) 2018/1861 Regulamentul (UE)
2018/1862 se intemeiazd pe acquis-ul Schengen, Danemarca, in conformitate cu articolul 4 din protocolul
respectiv, a notificat la data de 26 aprilie 2019 decizia sa de a transpune Regulamentul (UE) 2018/1861 si
Regulamentul (UE) 2018/1862 in legislatia nationald. Prin urmare, Danemarca are obligatia, in temeiul dreptului
international, de a pune in aplicare prezenta decizie.

Irlanda participd la prezenta decizie in misura in care se referd la Regulamentul (UE) 2018/1862 in conformitate cu
articolul 5 alineatul (1) din Protocolul nr. 19 privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii Europene, anexat
la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, si in conformitate cu
articolul 6 alineatul (2) din Decizia 2002/192/CE a Consiliului (*) coroborat cu Decizia de punere in aplicare (UE)
2020/1745 a Consiliului ().

() Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-
ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2020/1745 a Consiliului din 18 noiembrie 2020 privind punerea in aplicare a dispozitiilor acquis-
ului Schengen referitoare la protectia datelor si privind punerea in aplicare cu titlu provizoriu a unor dispozitii ale acquis-ului
Schengen in Irlanda (JO L 393, 23.11.2020, p. 3).
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(11) In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
intelesul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind asocierea
acestor state la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (°), care se afld sub incidenta
articolului 1 punctul G din Decizia 1999/437/CE a Consiliului ().

(12) In ceea ce priveste Elvetia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul
Acordului incheiat intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la
asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, aplicarea i dezvoltarea acquis-ului Schengen (%), care se afld
sub incidenta articolului 1 punctul G din Decizia 1999/437/CE coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a
Consiliului (°) si cu articolul 3 din Decizia 2008/149/JAl a Consiliului (*°).

(13) 1In ceea ce priveste Liechtensteinul, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
sensul Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul
Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen ("), care se afld sub incidenta articolului 1 punctul G din Decizia 1999/437/CE
coroborat cu articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului (') si cu articolul 3 din Decizia 2011/349/UE a
Consiliului (*3).

(14) n ceea ce priveste Bulgaria si Romania, prezenta decizie constituie un act care se intemeiazd pe acquis-ul Schengen
sau care se raporteazd in alt mod la acesta in sensul articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2005 si ar
trebui coroboratd cu Deciziile 2010/365/UE (*) si (UE) 2018/934 (**) ale Consiliului.

(15) 1In ceea ce priveste Cipru, prezenta decizie constituie un act care se intemeiazd pe acquis-ul Schengen sau care se
raporteazd in alt mod la acesta in sensul articolului 3 alineatul (2) din Actul de aderare din 2003,

() JOL176,10.7.1999, p. 36.

() Decizia 1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitdti de aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in
aplicare, a asigurdrii respectdrii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).

() JOL 53,27.2.2008, p. 52.

() Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 januarie 2008 privind incheierea, in numele Comunititii Europene, a Acordului intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).

(1) Decizia 2008/149/JAI a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Acordului intre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 50).

(') JOL160,18.6.2011, p. 21.

(") Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea

Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la

Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la

punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si

circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).

Decizia 2011/349/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea

Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la

Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la

punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in special in ceea ce priveste cooperarea judiciard in materie

penald si cooperarea politieneasca (JO L 160, 18.6.2011, p. 1).

Decizia 2010/365/UE a Consiliului din 29 iunie 2010 privind aplicarea dispozitiilor acquis-ului Schengen referitoare la Sistemul de

informatii Schengen in Republica Bulgaria si in Romania (JO L 166, 1.7.2010, p. 17).

Decizia (UE) 2018/934 a Consiliului din 25 iunie 2018 privind punerea in aplicare a dispozitiilor rimase ale acquis-ului Schengen

referitoare la Sistemul de informatii Schengen in Republica Bulgaria si in Romania (JO L 165, 2.7.2018, p. 37).

(13

(14
(15
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Data la care Sistemul de informatii Schengen incepe si functioneze in temeiul Regulamentului (UE) 2018/1861 si al
Regulamentului (UE) 2018/1862 este 7 martie 2023.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 30 ianuarie 2023.

Pentru Comisie
Presedinta
Ursula VON DER LEYEN
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